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Бюлетені за 1998-2011 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, 

статті та книги про долю В.Івасюка на сайті www.bardlitopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:

31 грудня – день народження Михайля Семенка, читайте рубрику – «Поет, що вдивлявся у майбутнє»

7 січня – померла літературознавець Михайлина Коцюбинська, читайте рубрику – «Пам'ять»
9 січня – день народження поета Бориса Чичибабіна

13 січня – відкриття експозиції «Григорій Сковорода: мандрівка за щастям» у Харківському літературному музеї (Фрунзе, 6)

14 січня – «Свято Різдвяних Василів» для лауреатів премії Василя Стуса у  Київському будинку вчителя

14 січня – концерт Ігоря Жука та Ірен Роздобудько у Сумській муніципальній галереї (вул.Соборна, 27)

15 січня – акустичний концерт Олега Сухарєва у Полтаві, пивниця «Сто доріг» (вул.Парижської Комуни, 18)

15 січня – презентація 2-х альбомів Сергія Шишкіна у Володимир-Волинському, КМЦ ім.Шевченка

16 січня – концерт Олега Сухарєва у Харкові, «Тмін» (вул.Чернишевського, 46/2)

18 січня – концерти О.Сухарєва у Сумській муніципальній галереї (вул.Соборна, 27) 
20 січня – РОЗКОЛЯДА у Рівному, клуб «Баварія хауз», вул. Академіка Грушевського, 77 

20 січня – «Сонячні кларнети», вечір до 120-річчя поета Павла Тичини у Будинку звукозапису (Київ, вул.Л.Первомайського, 5А)

20 січня – концерт Олега Сухарєва і поета Сергія Пантюка у Донецькому обласному художньому музеї, бул.О.Пушкіна, 31
21 січня – концерт Олега Сухарєва у Горлівці, арт-кафе «Аратта» (вул.Пушкінська, 35)

22 січня – концерти дуету Zapaska в клубі «Культ Ра» в Києві, а 25 січня у Львові в Етно-клубі

22 січня – концерт Олега Сухарєва у Херсоні (спільно з Мазуром), barBos$ | барБосс (Комсомольський парк)
23 січня – презентація 2-х альбомів Сергія Шишкіна в київському клубі Sullivan Room по вул. Прорізна, 8 за участі гуртів… 
23 січня – концерт Олега Калитовського та Володимира Пироженка в ПОРТЕРі на ПОЗНЯКАХ. Ол-дра Мішуги вул., 3-А в Києві

23 січня – концерт Олега Сухарєва у Миколаєві (спільно з Мазуром), квартирник, збір о 16:30 біля ТЦ «Магеллан», р-н. Соляні
23 січня – концерт памяті Сергія Каплана у кафе «Майстер і Маргарита» в Сімферополі, вул.Бородіна, 29
Новорічні віршовані вітання читачів!

Олександра Скорук, Львів-Київ-Суми

* * *

	Трамваї
мене сховали
Провулок
           Надав притулок
На хвильку…
           Удвох із сином…
За мить уже –
          Сніг посипав
Посіяв, мов просо, бруківку,
мов мак – притрусив Друкарську
Потрапили ми у казку,
	Де хлопчик співав щедрівку…
Невдачі… мрії дитячі
І треба ж було тікати?
Було – загуло:
то кадри
З забутої передачі.
Що лишить милій малечі
Під подушкою Микола?..
Невдачі…
           Знайомі речі…
Самотність і сніг довкола.


Сергій Поливода, Маріуполь

С Новым Годом поздравляю
И сегодня вам желаю,
Чтобы в нынешнем году
Слезы были не в ходу,
                              Чтоб знакомые ценили
                              И домашние любили,
                              Чаще премии вручали,
                              Чтоб болезни не напали.
                                                                    В этом суть. А живы будем –
                                                                   Остальное все добудем
                                                                   По знакомству иль по блату,
                                                                    За спасибо, за зарплату.
                                                                                                            Не печальтесь, выше нос!
                                                                                                            Чтоб все хорошее сбылось!!!
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи присилайте на Email: p_karta@ukr.net,  p_karta@mail.ru
Дніпропетровськ – МА «Арт-Вертеп» 
Культура та мистецтво в Україні. Новини й афіша від artvertep.com (30.12.2010)
Мистецька аґенція Арт-Вертеп вітає Вас з Новим 2011 Роком та Різдвом Христовим!
Ми бажаємо Вам не забувати складні та прикрі події минулого року, гуртуймось разом та зробимо все, щоб 2012–й святкувався без багажу негативних емоцій!
2010-й був цікавим і багатим на мистецькі події роком. Ми вдячні всім, хто нас підтримував та сподіваємось на Вашу підтримку і в Новому 2011-му!
В році що минає, ми були в авангарді культурних подій і намагалися задовольнити будь-які мистецькі смаки. Це були народні гуляння на Василя і Маланки, етновечорниці з групами Вертеп, Божичі, Контрабас, великий концерт Дмитра Шурова з сольним проектом PIANOБОЙ  взимку.
Весна запам`яталась нам передусім концертами польсько-українського гурту «CACI VORBA», білорусів НАГУАЛЬ, презентацією нового альбому Цинамон від Юрія Андруховича та польського гурту Karbido, концертами гуртів Крихітка, Flёur, Плач Єремії, джазового колективу Mansound, проекту Тельнюк: Сестри.
Не забували ми і літературні акції: 19 березня відбувся творчий вечір Олеся Ульяненка та презентація нової книжки «Там, де Південь», 20 квітня - Презентація роману Олексія Бурковського «Зелений сполох», 27 травня - презентація збірки «Декамерон. 10 українських прозаїків останніх десяти років»: Світлана Поваляєва, Любко Дереш, Сашко Ушкалов.
Влітку ми провели День молоді з гуртами «Beau Monde», «Вертеп» та ТНМК та Ніч на Івана Купала з гуртами «Гайдамаки», «Вертеп»  та етно-dj – Мирослав Кувалдін (The ВЙО!)
Восени в рамках Підмогильний-фест відбулися презентація нової книги С. Жадана «Ворошиловград» і концерт С. Жадана з гуртом Собаки в Космосі, презентація нових книжок та зустріч з письменником О. Ірванцем, зустріч з Тарасом Прохаськом і презентація книги «БотакЄ». Було проведено Фестиваль козацького духу Самарська Покрова-2010. В листопаді-грудні ми концертували з «Brazzaville» (USA), Flёur, Інною Желанною (Росія), Вертепомі ДахоюБрахою, з джазовим KrymovDuoМихайла та Людмили Кримових, а також з Олександром Любченком.
Ми вдячні нашим постійним партнерам, що допомагали протягом року: Аґенції подій Арт-Поле, команді клубів Мастершмідт і ДК, компанії Magicbox, Дніпропетровському Історичному музею ім. Д.І. Яворницького та Музею «Літературне Подніпров`я», Громадському активу Дніпра ГРАД, партії Україні Майбутнього.
Обіцяємо не залишити Вас без смачних мистецьких страв і в Році, що наступає!
Харків – літературний музей

Дорогі друзі, колеги і наші улюблені відвідувачі! Дякуємо, що ви були з нами весь минулий рік!

Нехай Новий 2011-й рік принесе Вам світлу радість, щасливі зміни, здійснення надій і хороші знайомства!

Будемо раді Вас бачити на відкритті нової виставки у Літмузеї: 13 січня о 16.00 ми відкриваємо експозицію «Григорій Сковорода: мандрівка за щастям».

З великим бажанням зустрічатися частіше в новому році,

Ваші літмузейники.

Харківський літературний музей вул. Фрунзе, 6   (057) 706-25-79 (замовлення екскурсій)

litmuzey@ukr.net (зголошення на новини Літмузею) 

litmuzey@gmail.com 

Володимир-Волинський 

Сергій Шишкін 15 січня розпочинає  кампанію на підтримку українського акустичного Poetry з доброчинної акції у рідному Володимирі. Найкращий привід для того - презентація 2 авторських  альбомів метра.
Київська презентація відбудеться 23 січня о 19.00 в клубі Sullivan Room по вул. Прорізна, 8 за участі гуртів «Ворождень», «За вікном», «ТаРута», «Гапочка», «ІншІ» та « Zapaska». Заплановані сипрайзи!
Окрім того, в Києві Сергій Шишкін вперше збере у повному складі свій джазовий проект ШиБаЛукКа!
Київ – Микола Підгорний

Альбом «Про Славу і Багатство», попередня презентація котрого відбудеться 19 січня о 19-й годині в Галереї Фонду сприяння розвитку мистецтв на Фролівській 1/6, писався не один рік. З 1994 року створювалися пісні й інструментальні композиції до нього. Частина творів уже є в Фонді радіо й звучить у радіопрограмах, що транслюються на Україну й закордон. Одна з пісень створена в середині 80-х (Із полону), але раніше виконувалася лише на гітарі. Автор переспівав її у Харківсько-Зіньківській традиції й навіть «здав іспит» на відповідність цій виконавській манері колишньому й нинішньому панмайстрам Київського кобзарського цеху — Миколі Буднику й Миколі Товкайлу.
Маючи досить «нахабне» бажання «швиденько вивчити кобзарський стиль» і писати в ньому пісні, юний Едуард Драч прийшов до Кобзарського цеху в 1988 році. Але власний інструмент він отримав лише в 1994-му. Проте, чекання на бажанні грати відбилося тільки позитивно.
М.В. Лисенком було записано 21 твір з репертуару Остапа Вересая. Описаний також був і сам інструмент, який відновлений Миколою Будником у 1983 році. Праці Лисенка стали підручником, «школою гри» для нинішніх кобзарів, одним з перших серед яких і був Едуард Драч. Нині в альбомі — 23 композиції. З них лише одна записана Лисенком - «Про Страшний Час».
Навіть для багатьох знавців української культури чомусь є відкриттям той факт, що кобзарство не є жанром, а являє собою цілий напрямок зі своїми власними різноманітними жанрами. Кобзарі були народними професіоналами й їхній репертуар, професійно й зважено підібраний, був один для церкви, другий для шинку й третій для базару-майдану. Ці масиви репертуару могли пересікатися лише частково. З огляду на це в альбомі представлені майже всі кобзарські жанри — і псальма з кантом, і історична й моралізаторська пісня й танок — аж до сучасних, вже не шинкарських, а «клубно-пабівських» зразків. Бонус-треком іде подкаст вірша «Епос», створений Едуардом у студії «Рутенія» зі звукорежисером і музикантом Григорієм Лук'яненком. Якщо він нагадає вам записи казок Лірника Сашка — то знайте, що це так і є. Григорій був звукорежисером більшості казок, а Едуард брав участь у записах свого побратима від найпершого диску. Епос і є казка. Послухайте вірш «Епос» і переконайтеся в цьому.
Вірогідно, що до весни диск таки буде в продажу, а технічні моменти, які завадили його швидкому виходу «в люди» вже посприяли запису трьох останніх робіт — Вірша «Епос», колядки «Ой, зійшла зоря» й пісні «Коли з правди насміхаються». Все, що не коїться — все накраще. В усякому разі, всі оптимісти вважають саме так. А ми з вами оптимісти. У нас просто вибору нема. 
Отже, даний альбом можна прослухати покищо тільки в живому варіанті, тому чекаємо на Фролівській 1/6 на Водохреща, 19-го о 19-й.
Київ – Володимир Пироженко

23 СІЧНЯ! 
Акустичний концерт в ПОРТЕРі на ПОЗНЯКАХ. Олександра Мішуги вул., 3-А 
Участь беруть: 
ВОЛОДИМИР ПИРОЖЕНКО (Київ)  http://vkontakte.ru/club16428731
ОЛЕГ «КАЛИЧ» КАЛИТОВСЬКИЙ (Львів) http://kalych-blues.blogspot.com/ 

Спеціяльний гість: ТАРАС ЧУБАЙ (Плач Єремії) 

Запоріжжя – Олена Алексєєва

Педагогический феномен «Солнечного зайчика»
отчёт о фестивале

17-19 декабря 2010г. в Запорожском городском Дворце детского и юношеского творчества состоялся II Всеукраинский детско-юношеский фестиваль-мастерская авторской песни «Солнечный зайчик». Да, да, именно II, потому что фестиваль, который состоялся в мае в рамках «Редкой птицы», был конкурсным, и не имел статуса мастерской. А первая мастерская состоялась в декабре 2009г. 
В этом году собрались коллективы из Харькова, Киева, Сум, Энергодара, Запорожья и Запорожской области. Но уже во второй раз (после мая) мы не увидели на фестивале замечательный коллектив Г.Бутенко из Кролевца. Они снова не получили денег на поездку, а спонсоры предложили на 6-х человек 300 гривен. Очень обидно. Еще и потому, что наш фестиваль является единственной возможностью «выйти в свет» активно работающему кружку Кролевецкой станции юных туристов, а не только петь на районных туристских слетах и соревнованиях, что, безусловно, не повышает уровень мастерства и не способствует расширению песенного кругозора. 
В процессе организации этого фестиваля были немалые сложности объективного характера. Где-то за полтора месяца выяснилось, что деньги в бюджет города на фестиваль не заложены (или где-то потерялись?). Но проводить Всеукраинское мероприятие за счет средств моих личных друзей было уже невозможно! Поэтому, использовав мыслимые и немыслимые способы, мы-таки смогли получить от Городского управления образования и науки определенную сумму денег из внебюджетных средств. Эти деньги, а также спонсорская помощь обеспечили финансирование фестиваля. Всем, кто был причастен к этому акту благородства - большое спасибо.
Накануне фестиваля появились и непредвиденные субъективные проблемы. Так, оказалось, что Светлана Цывкина, у которой 11 декабря состоялся юбилей, не успевает обменять паспорт, чтобы переехать границу... Произошел несчастный случай с 90-летней мамой Лилии Завгородней, и она должна остаться дома... Внезапно заболел сын Русланы Туриянской...
Итак, в последний момент, я сделала некоторые, как потом выяснилось, очень удачные замены в составе педагогов. Таким образом, с нами оказались Михаил Гантман, режиссер и актер московского театра песни «Собеседник», и моя бывшая ученица и актриса нашего театра, теперь певица Анна Гайдук. Универсальность педагогов позволила немного переформировать программу. В результате вот что мы получили:
А. Костромин - гитара, режиссура песни, лекция по истории авторской песни; 
М. Гантман - актерское мастерство, режиссура песни ;
О. Рубанский - режиссура песни, техника исполнительского дыхания, 
лекция-концерт о жизни и творчестве А. Вертинского;
Е. Гаджилова - актерское мастерство, сценическая речь;
А. Гайдук – вокал;
С. Скорик – поэзия;
Е. Дзыга - сценическое движение.

И снова, как год назад, погода подготовила «подарки» в виде мокрого снега с дождем, ветром и гололедом. Именно в наши три дня. Но это ничего не изменило: все желающие доехали, и работа началась. «Встреча-знакомство» оставила у меня ощущение довольно слабой подготовки участников. Среди них только 5 человек были у нас не впервые. Но делать было нечего, и дети, поделенные на три группы, в основном, по возрасту, разошлись по своим аудиториям. Наиболее тяжелая нагрузка досталась педагогам, которые работали именно в первый день. Им пришлось структурировать аморфную еще массу, буквально «протирать линзы» каждому участнику фестиваля. Этими героями были А. Костромин, М. Гантман, А. Рубанский. Отдаю им должное - задачу они выполнили с честью. Интерес проснулся, глаза загорелись ... Последнее занятие дня – «микрофонный практикум» уже вызвал определенный ажиотаж, и даже 7-8-летние дети не согласились его пропускать.
На второй день в ряды педагогов влились новые мощные силы. И тут вдруг, воспитанники начали расцветать буквально на глазах. Удивлённая, я ходила от аудитории к аудитории и с интересом наблюдала за таким интенсивным превращением. А дети с увлечением посещали одну пару за другой, даже пытались использовать время вне учебного процесса, чтобы получить доступ к «телам» педагогов еще и еще. В результате, было решено несколько воспитанников включить в программу вечернего концерта мастеров и гостей. 
А перед этим была еще изысканная по стилю и высокая по профессиональному мастерству лекция-концерт о жизни и творчестве А. Вертинского, которую представил О. Рубанский (он много лет исследует киевский период жизни и творчества выдающегося артиста и выступает с моноспектаклем по его произведениям).
Настоящее искусство (это почувствовали все) подняло уже достаточно высокую планку фестивального диалога еще выше. Пятиминутная овация зала стоя - подтверждение того, что наши дети в состоянии воспринять и оценить, казалось бы, очень «взрослую» информацию. Имя «Вертинский» звучало на протяжении фестиваля еще не раз. 
И вот наступило время вечернего концерта. Как всегда, мастера и актеры Театра поэтической песни были на высоте.
Начали петь дети. И тут я поймала себя на мысли, что нечто случилось. На мою реплику А. Костромину - «Это РЕАЛЬНО другие дети!», - он ответил - «Это НЕРЕАЛЬНО другие дети. Этого не может быть!». К микрофону один за другим выходили осознанные, думающие, почти взрослые, независимо от возраста, исполнители и убедительно погружали нас в мир своих чувств. Счастливые и гордые взгляды педагогов и слезы растроганной радости на глазах родителей и руководителей делегаций…
Итог: «Так не бывает, но это произошло!» Пока потрясённые мастера обсуждали феномен этого невероятного дня, некоторые из воспитанников, ожидали их в общежитии, чтобы продолжить занятия в индивидуальном порядке. Но ночью не удалось...
Третий день начался парой по сценическому движению и педсоветом. На нём были подведены итоги фестиваля, обсуждён перенос даты предстоящего фестиваля-мастерской на октябрь 2011г. Также было выдвинуто предложение: II фестиваль-конкурс провести в мае 2011г. в Киеве, и намечены меры по реализации этих планов. В связи с приглашением к сотрудничеству со стороны Всероссийского детско-юношеского фестиваля авторской песни «Зеленая карета» (3-7 ноября 2011г.), и необходимостью заблаговременно представить демонстрационный материал на потенциальных участников от Украины, были избраны кандидаты, с которыми нужно будет провести определенную подготовительную работу. Ими стали исполнители Вероника Адаменко и Константин Стадник (г.Харьков) и автор Ольга Чикалова (г.Запорожье).
Все участники получили удостоверения о том, что прослушали начальный учебный курс по указанным дисциплинам. Педагоги и мастера получили благодарность за добросовестную работу.
Во время так называемой «свечи по кругу» все имели возможность высказать свои впечатления, замечания и пожелания.
По традиции, фестиваль завершился съемками на Областном телевидении двух программ «Нефальшивою струною…». 
Первая из них была посвящена непосредственно достижениям воспитанников, которых представляли Е. Алексеева и А. Костромин. Участники второй передачи, О. Рубанский и М. Гантман, обменялись мнениями о творчестве А. Вертинского.

На мой взгляд, все, что произошло на II «Солнечный зайчик» можно смело назвать педагогическим чудом. Как отметила Е. Гаджилова, «педагогический феномен фестиваля «Солнечный зайчик» требует дальнейшего осмысления и, возможно, обстоятельного исследования».

В заключение хотелось бы выразить искреннюю благодарность всем, кто помогал в организации нашего фестиваля: прежде всего, заместителю директора Запорожского МПДтаЮТ, замечательной Светлане Валентиновне Горловой, директору МПДтаЮТ Куте Николаю Ивановичу, Запорожскому благотворительному фонду «Єдність» за майбутнє» (Огородова Т.Н.), Запорожскому благотворительному фонду памяти Ф. Муравченко (Маркелова В.В.), Всеукраинскому объединению деятелей авторской песни (Гефтер В.Я.), нашим искренним друзьям Марине Светловский, Любви и Виктору Билюшовим, Анне Чуприне (информационный еженедельник «МИГ»), Любови Москалевой (Запорожская областная телерадиокомпания), и еще тем, кто не пожелал быть названным, но был причастен к благородному делу поддержки интеллектуального развития и воспитания культуры чувств нашей молодежи. 

Елена Алексеева, 
художественный руководитель II Всеукраинского детско-юношеского 
фестиваля-мастерской авторской песни «Солнечный зайчик».

Заметки мамы поющего мальчика
(«Солнечный зайчик» в зимнем городе)

Ни непогода, ни дождь, ни ветер не испугали юных гостей нашего города, собравшихся на фестиваль авторской песни. Те, кто приехали не в первый раз уже знали, что их ожидает и посмеивались над новичками-скептиками. Ведь «Солнечный зайчик» - не обычный фестиваль, а мастерская, где все три дня проходят в беспрерывном обучении, с утра до вечера, с короткими перерывами на обед и ужин. Преподаватели - известные мастера, замечательные педагоги и потрясающе интересные люди - так что скучать не придется! Наших детей учили: москвичи - художественный руководитель Центра авторской песни Александр Костромин, режиссер и актер театра песни «Собеседник» Михаил Гантман (режиссура песни, гитара, микрофонный тренинг), киевляне - режиссер Елена Гаджилова (актёрское мастерство, сценическая речь), старший преподаватель Школы Джазового и Эстрадного искусства, автор-исполнитель Олег Рубанский (техника исполнительского дыхания, история жанра), а также известные запорожцы Анна Гайдук (вокал), Евгений Дзыга (сценическое движение), Светлана Скорик (поэзия). 

По традиции, после регистрации участники (возраст от 6 до 21 года), руководители групп, педагоги, организаторы, и родители собрались на «встречу-знакомство». В гитарном кругу каждый спел по песне. Малышам аккомпанировали старшие, или родители. Раньше 8 лет гитаре не учат, а учиться петь может совсем маленький ребенок: авторская песня подходит для этого как нельзя лучше в силу первичности текста и особой душевной наполненности. Например, мой сын на концерты Театра поэтической песни ходит с двух лет, а в фестивалях участвует с пяти - с огромным наслаждением и энтузиазмом. 

Про энтузиазм. Это, пожалуй, ключевое слово этого фестиваля, состоящего из бесконечных мастерских и лекций. Принято считать, что такой объем информации за короткое время ребёнок усвоить просто не в состоянии: начнется непроизвольный протест организма против перегрузок. Усвоили! И не просто как информацию, а в активный творческий багаж! Мастер-классы по поэзии, гитаре, вокалу. История и теория авторской песни. Потрясающая лекция об А.Вертинском… помню завороженные глаза моего восьмилетнего сына… Техника исполнительского дыхания… Тренинги по актерскому мастерству - динамичные, яркие. Режиссура песни - дети ни на секунду не отвлекались, завороженные новыми горизонтами своих возможностей, которые с любовью открывали для них мастера. Рвались учиться, и просили еще! Даже самые ироничные скептики самого трудного возраста, для которого, как правило, взрослые – не авторитет. 

Очень правильный педагогический ход организаторов фестиваля - упор на обучение, а не на конкурс. Консолидация вокруг идеалов и интересов, а не конкуренция. Друзья, а не соперники. Честно говоря, иногда слезы радости набегали на глаза при виде того, как много хороших детей (помните Аверченко?.. «хороший мальчик»?) общаются, помогают друг другу. Именно о таких друзьях для своих детей мечтают родители. И такая форма фестиваля эту дружбу укрепляет.

Немного о личном. После фестиваля сын-первоклашка в разгаре адаптации к школе - вдруг почувствовал всплеск интереса к учебе, и способность его концентрироваться возросла в разы! 

Я была впечатлена и в изумлении: ведь он должен был устать от сумасшедшего темпа фестиваля! Где же логика?! Потом, поразмыслив, поняла: ребенок изменил внутренние границы темпа и объема восприятия,- и на примере педагогов, и взяв пример со старших ребят. Уроки он теперь учит спокойно, быстро, и не пытаясь оттянуть момент, когда надо к ним приступать.

Мотивация «Знания не ради пряника, а потому, что это здорово, интересно, применимо в жизни и развивает» нашла практическое применение. Она была подкреплена философией и методиками фестиваля, - за что организаторам, в частности Елене Алексеевой – огромное спасибо! 

Ещё одна традиция: в конце фестиваля - «Свеча по кругу», когда каждый говорит о своих впечатлениях и пожеланиях. Дети были единодушны - хотелось продолжения, новых знаний, новых встреч.
Так пожелаем же всем нам, чтобы солнечный зайчик запорожского фестиваля согревал наши души снова и снова!...


Эрика Равич, Запорожье

Працьовита вдача «Сонячного Зайчика»
Два відгуки одного рецензента
I
«Как вы яхту назовете…», - проспівав колись славетний капітан Врунгель, і ми стали вельми уважні до назв та імен нових справ та започаткувань. А наш фестиваль народився, як справжній Сонячний Зайчик – молодим та грайливим відблиском неосяжного та життєдайного Сонця Поезії, Музики та Пісні. Напевне, це променисте ім’я і створило на фестивалі ту кипучу атмосферу відкриття і натхнення, коли цікаво – ВСЕ, коли це ВСЕ одразу лягає на потрібну полицю твоєї майстерності, твоїх переконань, коли одразу сповнює тебе живим світлом віри в себе та любові до цілого світу. Так, три непогожі грудневі дні стали суцільним чародійством рудого та веснянкуватого Сонячного Зайчика. Він вигравав на струнах численних гітар, надавав сил та натхнення і майстрам, що вели неабияку кількість майстер – класів, і самим студійцям, що не владні були вгамувати свою жагу до музики і пісні навіть вночі, після напруженого навчального дня. Так, ці заняття не були схожі на звичні шкільні уроки: вокал, гітара, акторська майстерність, режисура пісні, сценічна мова, поезія та кілька захоплюючих лекцій з історії жанру авторської пісні, вистава –бесіда за творчістю Олександра Вертінського. Проте, несхожість, мабуть, була в іншому: тут співпрацювали однодумці, тут викресався найголовніший вогник єдності буття – вогник СПІВТВОРЧОСТІ. І він знову віддзеркалювався новими сонячними зайчиками віри в себе, в гармонію світу та велику силу пісні, поезії та музики… А ці незабутні пісенні кола, коли в кожних руках гітара сміливо і щиро говорить всім і світу про найголовніше. …І світ заслухався…Адже Сонячний Зайчик відблискує справжнім Сонцем, він учиться співати лише правдиво і чесно.

…Фінал фестивалю… Коли відчуваєш себе сповненим по вінця, коли боїшся розхлюпати бодай, хоч краплину вражень, знань і відчуття натхненної єдності з однодумцями і великою справою: своєю піснею, як сонячним зайчиком розсвітлювати суєтну буденність поезією.

Вірш Арсенія Тарковського висловив ті невимовні відчуття, що наостанок лишилися на серці і дорослих, і юних учасників фестивалю:

Мне бы только теперь до конца не раскрыться,
Не раздать бы всего, что напела мне птица,
Белый день наболтал, наморгала звезда,
Намигала вода, накислила кислица.
На прожиток оставить бы мне навсегда
Крепкий шарик в крови, полный света и чуда.
И уж если дороги не будет назад,
Так втянуться в него и не выйти оттуда,
И в аорту, неведомо чью, наугад…


II
Річний досвід Всеукраїнського фестивалю дитячої та юнацької авторської пісні явив собою своєрідний педагогічний феномен, в якому з'єдналися найефективніші чинники, що спричинили стрімке перетворення кількості фестивальних майстер – класів у принципово нові виконавські та особистісні якості студійців.
Серед провідних причин таких змін можна назвати кілька основних: сугубо практична спрямованість пропонованих навчальних курсів: гітарний акомпанемент, режисура пісні, акторська майстерність, сценічна мова, лекції з історії авторської пісні. Ще одною впливовою причиною ефективності семінарської частини фестивалю стало збагачене педагогічне середовище, створене організаторами фестивалю: до роботи з дітьми залучалися не просто провідні фахівці у певній творчій галузі, це були яскраві особистості з власними творчими програмами та методиками, найголовніше, це були люди внутрішньо спрямовані на передачу власної майстерності та творчої переконаності від серця до серця. Отож, в навчальному процесі встановилися не просто учбові стосунки, це були акти істинної співтворчості, справжнього духовного єднання. Це були моменти, яких щиро прагне та жагуче потребують душі і вчителів, і учнів.
Та й справді, витримати 6-7 пар інтенсивних навчальних занять для учня можливо лише за умови безоглядної захопленості процесом навчання – спілкування – гри. Саме ці три види діяльності вдало поєдналися в ході запропонованих майстер – класів. Зрозуміло, неабияким чинником стала певна готовність учасників семінару до сприйняття такого широкого комплексу інформації. Завдячуємо керівникам колективів, які спрямовували своїх студійців до певного репертуару та рівня майстерності.
Організатори фестивалю глибоко професійно підійшли до організації семінарів, забезпечивши і чергування різних видів діяльності, і суто особистісний підхід, і диференційоване та проблемне навчання. Навіть різновікові категорії учасників фестивалю з одного боку ускладнювали роботу майстрів, а з іншого боку забезпечили взаємний вплив і наступність знань та умінь.

Педагогічний феномен фестивалю «Сонячний зайчик» потребує подальшого осмислення і, можливо, ґрунтовного дослідження. Проте, беззаперечним є сама благодатна сутність жанру авторської пісні: поетизована філософія високих загальнолюдських цінностей, на які щиро відгукуються живі людські душі; гармонійна з текстом музика; інтонації живого людського спілкування від серця до серця.


Олена Гаджилова, Відмінник народної освіти, член Національної Спілки театральних діячів України, Київ
Рубрика – «Пам'ять»
Кирило Булкін – Пам'яти Михайлини Коцюбинської: текст Мирослава Мариновича
http://kbulkin.wordpress.com/2011/01/08/in-memoriam-mykhaylyna-kotsiubynska/
Газета «Україна молода» за 11.01.2011 рік

Біле світло Абсолюту 
In memoriam Михайлини Коцюбинської

http://www.umoloda.kiev.ua/number/1814/164/64369/ 

Елеонора СОЛОВЕЙ

Болюча втрата для української культури: на самісіньке Різдво на 80–му році життя відійшла Михайлина Хомівна Коцюбинська. Інтернет із його імперсональною жадібністю до новини одразу заряснів пригадуваннями, що сам Михайло Коцюбинський був рідним дядьком небіжчиці, що навіть ім’я їй дали на його честь. Вона й пронесла те ім’я з честю крізь нелегке своє життя, єднаючи нас із добою літературної класики таким особливим, особистісним чином. 

Двотомник Михайлини Коцюбинської «Мої обрії», любовно й культурно виданий 2004 року в «Дусі і літері» за участі Харківської правозахисної групи, був відзначений Шевченківською премією. Я завжди беру до рук це видання (а беру часто) з особливим відчуттям, яке хотіла б дещо прояснити: сьогодні це видається важливим. «З півстолітнього наукового доробку» автор​ка прискіпливо відібрала те, що вважала найбільш вартісним. Свій максималізм послідовно застосовувала найперше до себе самої, натомість до людей уміла бути поблажливою, якщо тільки справа не торкалася надто принципових речей.

Перший том, окрім кількох прикінцевих статей, — давні праці, переважно написані ще до вигнання з Інституту літератури, вимогливо відібрані й вивірені на свою доцільність у сучасності. Том другий, за винятком однієї рецензії 1965 р., — це вже праці кінця 1980–х, найбільше 90–х, а також нового століття–тисячоліття. Томи стоять на поличці щільно–щільно, треба мати честь бути до всього того безпосередньо причетним, аби достеменно знати, яка між ними «чорна діра», розрив, пустка і яких виняткових людських якостей вимагали долання того провалля, відновлення творчого тонусу, духовна регенерація. Адже впродовж 1971—1988 років Михайлина Коцюбинська не мала змоги друкуватися: ім’я її підпало під заборону, дарма що таке славне й знакове ім’я! Утім воно таки було оберегом: либонь саме ім’я завадило карним органам відправити цю жінку слідом за її найближчими друзями в дуже далекі краї неосяжної країни–монстра. Але, змушені залишити її «на волі», вони захлиналися від люті: наскільки вона й справді була внутрішньо вільною, яке випромінювала світло для інших — те «біле світло Абсолюту», про яке писала згодом в одній зі своїх статей. Тож «конторі глибокого буріння» залишалося одне: просто всіляко отруювати людині життя, що вони й робили по–своєму віртуозно. У хвилину розпачу вона показала мені колись листа, написаного тоді невідь кому, так нікуди й не надісланого; він закінчувався рядком, написаним від руки в розрядку: «Припиніть цькування!» 

Один дуже особистий момент: деякі праці з першого тому я пам’ятаю в першодрукові, вони були для мене етапними і вкрай своєчасними, достатньо сказати, що статті 1967 р. «Відтворення чи перетворення» та «Про поезію поезії» кардинально вплинули і на вибір теми моєї кандидатської дисертації, і на характер її здійснення. У тих статтях ішлося про метафору як загальноестетичну категорію, як базовий елемент образності, першооснову художнього пізнання. Як інтерпретатор поезії Михайлина Коцюбинська мені була особливо близькою. Зокрема її, тонкого знавця тих специфічних законів, по–особливому вабила та інтригувала та поезія, де панує «просте, точне, «необразне» слово», ощадливість аж до позірної скупості, до аскетизму. Але ця «образна конкретизація за допомогою звичайних, точних, незамінних слів» у її потрактуванні підводить читача до його власного відкриття, що то є особлива простота — висока простота зредукованої складності, зрілості, особистісної глибини.

Водночас іще навіть до того, як стало можливим сказати про вульгарно–соціологічну критику все, на що вона заслужила, Михайлина Коцюбинська докладала весь свій хист, аби максимально розвести високу простоту мистецької довершеності — і проповідувану тією критикою «простоту» як загальнодоступність, як спрощеність і як антипод зухвалих модерних пошуків, природного саморозвитку літератури. Вона до кінця зберегла неушкодженим сам дух шістдесятництва: віру в неминуче оновлення як культури, так і суспільства, у відновлення справедливості, правди. Здобута незалежність України була для неї, як і для найближчих її сподвижників, винагородою за всі поневіряння та утиски. А все, що далі відбувалося з молодою дер​жавою — то були направду події особистого її життя, тож саме так і сприймалися, і переживалися.

Певно завдяки всьому своєму неповторному досвідові Михайлина Коцюбинська спромоглася ще на зорі «перебудови», як ніхто, невимушено підвести риску, перегорнути сторінку «радянського літературознавства» (таку назву, нагадаю, мав і фаховий журнал, той що нині «Слово і час»). Зробила це значною мірою не лише за себе, а й за інших, хто перебував коло косметичних ремонтів власного доробку, ловлення нової кон’юнктури та міфологізації минулого. Відновивши «право на професію», працюючи захоплено й самовіддано, ніколи не жалілася на втому, на труднощі, незручності, тож у її присутності й говорити про таке не випадало. І головне: дбала завжди про саму справу, безвідмовно бралася й за рутинну, невдячну роботу, якщо була переконана в її необхідності; в тому був колосальний моральний урок для оточення. Працювала ритмічно, спокійно, ніколи не говорила про «аврали», «цейтноти». Навіть хвороби, від яких так страждала в останні роки, якось ніколи не фігурували в її висловлюваннях як перешкода роботі. Надзвичайно багато сил віддала збиранню, виданню й науково–критичному осмисленню літературної спадщини Василя Стуса. В останній нашій розмові я розповідала їй про нову дисертаційну працю, присвячену цьому поетові, вона раділа з того, нарікала на ваківські правила: заочне опонування заборонене, а бути присутньою на захисті вона вже не мала змоги... Монографія «Зафіксоване і нетлінне»: Роздуми про епістолярну творчість» (2001) стала здобутком не лише авторки, а й цілого літературознавства; подією в нашій мемуаристиці, в цілій літературі стала і її «Книга споминів» (2006). А скільки ще було планів, яке палке бажання працювати, який живий, до останнього подиху, інтерес до всього!.. Її обрії, що у двотомнику розкрилися від Шевченка до Стуса й від Жака Превера до Тичини та індіанської поетеси Полін Джонсон, ширшали й далі, природно та невпинно. 

...У своїй давній статті про Василя Стефаника вона навела вислів Юрія Морачевського зі спогаду про цього блискучого й незрівнянного письменника: «Його твори подібні до нього, а він до них». І далі продовжила цю близьку й суголосну думку: «Не намагався відрізнитися від своїх земляків, але не намагався спеціально й не відрізнятися. Відрізнявся силою свого єства. Був таким, яким був». Тепер ці слова доволі точно характеризують її саму, її книжки, її життєву поставу.

       P.S. Від упорядника. Літературознавець Іван Світличний зробив присвяту пані Михайлині яка захищаючи дисидентів, втратила роботу. 
МОВЧАННЯ

М. Коцюбинській

Слова - для доблесті, для чину - 
Нуртують, рвуться на язик... 
Прорватись в звук! Прорватись в крик! 
Хоч пошепки! Хоч для почину!

А там... не втерпить єретик, 
Слова лоскочуть голубину 
Наївність вуст. Нема ні впину, 
Ні стриму їм, а ти не звик

Їх, сущих у твоїй подобі, 
Душити в зародку, в утробі. 
Смертельний зашморг - німота.

Слова киплять, зухвалі, горді. 
Та кляпом вкляк язик у горлі 
І кров'ю запеклись уста.
       Статтю «Жила з Богом у душі», директора Інституту літератури ім. Т. Г. Шевченка НАН України Миколи Жулинського про Михайлину Коцюбинську читайте у газеті «День» за 11 січня 2011 року, http://www.day.kiev.ua/299635.

Рубрика – «Есей про книгу»
Деміфологізація поета
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(газета «Україна молода» за 6.01.2011 рік)
Сергій ПАНТЮК

Василь Симоненко. ВИБРАНІ ТВОРИ / Упоряд. Анатолій Ткаченко, Дана Ткаченко. — К.: Смолоскип, 2010. — 852 с., 16 іл. — («Шістдесятники»)
Отже, я мав би написати рецензію на нову книжку. Що і спробую зробити, але в дещо іншому ключі, не надто звичному для літературних видань. Хай це буде невеликий есей про Симоненка в душі та сприйнятті письменника іншого покоління, іншого етапу розвитку культури, інших світоглядних та суспільних перипетій. Бо подобається це комусь чи ні, але Василь таки їде на тому, до блиску хрестоматійному возі — поруч із Тарасом Григоровичем, Іваном Яковичем та Лесею. Зрозуміло, чому він там опинився — можна ж було стати просто поетом, дожити до сивин і по смерті тихо переселитися на віддалені полички провінційних книгозбірень. Але Василь, попри прижиттєву побутову «тихість», ще на самому своєму світанку обрав дорогу «більше, ніж поета».

Не можу зараз пригадати, хто саме відкрив для мене Симоненка. Пам’ятаю лише, що був я тоді учнем восьмого класу, римував усяку банальщину і ретельно відвідував літстудію. Поезію моя душа була здатна поглинати слонячими дозами. І лише кілька віддрукованих на машинці аркушів, перший з яких починався словами «Світ який — мереживо казкове!», перевернули в мені абсолютно все: бачення, розуміння і сприйняття віршованого слова. А потім, улітку, коли дідусь послав мене до сільмагу купити цвяхів, я випадково ввійшов спочатку не до залізно–скоб’яного відділу, а туди, де була книжкова полиця. І на цвяхи мені вже не вистачило грошей. Бо витратив я їх на збірку Василя Симоненка «Лебеді материнства», оту білу, з передмовою Олеся Гончара, яка, потім дізнався, у Києві зникла з книжкових полиць протягом кількох годин...

На сьогодні бібліографія творів Симоненка, що вийшли окремими книжками, вже нараховує понад два десятки. Спробуємо з’ясувати, чим же унікальне нове «смолоскипівське» видання, яке водночас відкриває собою і майбутню серію «Шістдесятники». Але для цього висловимо ще кілька думок, можливо, й суперечливих.

Чим відрізняється геніальний поет від просто поета? Як на мене, тим, що геній прагне відобразити час, у якому живе, максимально різнобічно, глибинно, поєднуючи на рівні підсвідомості емоційне з раціональним. І робить він усе це настільки вивірено й точно, щоб майбутні реципієнти його творчості змогли відтворити у своїй уяві епоху в усій повноті та багатоплановості. На жаль, саме цей підхід і дає можливість різноманітним кололітературним політиканам трактувати поетичну творчість у руслі тієї чи іншої ідеології. Але поет — первинно не політик, він завжди антиполітик, він оспівує винятково світ своєї душі, а вже якщо душа його волає суголосно з мільйонами інших душ, легко знайти підстави для сумнівних потрактувань. А ще — якщо поета вже немає серед живих, і коли, до прикладу, у книжках замість «І радосте безрадісна моя!» (вслухаймося уважно в цей оксюморон) друкуватимуть «Комуністична радосте моя!», він не обуриться, бодай у щоденникових записах... Так і постають міфи на кшталт «Симоненко–комуніст» чи «Симоненко–націоналіст», обростають апологетами та популяризаторами, живуть і товстіють, підміняючи собою той неповторний образ поета, який кожен читач має витворити для себе сам. Бо нав’язування точки зору, розставляння міток і тегів уже давно не приваблюють, швидше — дратують. Тож видавець, випускаючи у світ широкий поетичну книжку, не мав би керуватися нічим, окрім поваги до читача. І приємно, що «Смолоскип» пішов саме цим шляхом — замість ще одного підтвердження звичних канонів і міфів, нам пропонується чисте, первісне прочитання одного з лідерів літературного шістдесятництва.

«Вибрані твори» В.Симоненка не претендують на академічність, хоча книжка укладена саме за академічним принципом. Окрім віршів, поем, творів для дітей, прози, драматургії та епістолярної спадщини письменника, до видання потрапила низка літературно–критичних статей про творчість Симоненка, спогади, есеї та віршовані присвяти (на жаль, усі — посмертні) від побратимів по перу. Є тут і найповніша на сьогодні бібліографія, є примітки, в яких зафіксовані найцікавіші випадки різночитань та виправлені помилки щодо датування окремих текстів. Цікаво представлені й фотоматеріали — нібито всі фотографії й відомі, але влучні підписи, що їх супроводжують, — безумовна знахідка упорядників видання Анатолія Ткаченка та Дани Ткаченко.

Також, коли читаєш книгу, перше, що впадає у вічі, — це величезна робота упорядників над рукописною спадщиною автора. Для того щоб очистити поезію Симоненка від численних цензурних (нерідко — й самоцензурних, але на вимогу фахових цензорів) втручань, невиправданого огульного редагування окремих текстів на догоду ідеологічним вимогам того часу, упорядникам вочевидь довелося ретельно зiставляти всі відомі варіанти багатьох поезій Симоненка, встановлювати чи відновлювати послідовність датування, по суті, заново проходячи шлях кожного вірша «від олівця до видавця».

Не залишилася поза увагою упорядників і Василева проза — у квадратових дужках читачі знайдуть відновлені рядки, іноді — й цілі абзаци, які з тих чи інших причин також зазнали свого часу цензурної чи редакторської вівісекції.

Безумовним позитивом вважаю також те, що до видання потрапило чимало юнацьких, багато в чому ще не досконалих віршів Симоненка, зокрема — з його студентської добірки «Для себе». Це руйнація ще одного міфу — Симоненко народився генієм, а отже, слабких віршів у нього не може бути. Майстер короткого, переважно на дві–три строфи, вірша, Симоненко іноді заради афористичного закінчення міг залишити «провислими» перші рядки. Яскравий приклад — мініатюра «Ранок». Початок: «Ніч безсонна// довга й монотонна,// ще й тягуча, ніби тишина (? — С.П.).» міг би зарізати будь–який редактор. І мав би рацію. Проте фінал, заради якого, відчуваю, й писався текст, вирівнює собою всю строфу: «Місяць сів,// мов кіт, на підвіконня:// тем​ряву, як мишу, умина». Тут уже є все — і непересічний образ, і звукопис, і ледь помітна усмішка автора, і, врешті, неповторна Симоненкова енергетика.

Не знаю, чи існують у літературознавстві критерії дослідження енергетики поетичного слова, хутчій, що ні. Але це не заважає мені, перебуваючи в ролі звичайного читача, відчувати її. І вона дуже непроста — Симоненкова енергетика неоднозначна, хоча й над​звичайно потужна. І найбільше у ній таки вогню, яскравого світла і лагідного тепла.

Нещодавно мені випало побувати у Черкасах, зокрема і в музейній кімнаті «Робочий кабінет Василя Симоненка» у «Черкаській правді». По закінченні планової екскурсії я попрохав у гостинної господині музею дозволу доторкнутися до автографів поета. Мені запропонували сісти за Василів стіл, на якому, наче вчора залишені, лежать його папери. І я одразу ж відчув — від них просто пре теплом! Я наблизив долоню до одного рукопису, до другого, третього... У це важко було повірити, але те дивовижне тепло не зникало. 

Якщо це і містика, подумалося тоді, то, безумовно, незбагненна містика творчості. І вдвічі приємніше, що схоже тепло випромінює і «смолоскипівське» видання Василя Симоненка.

Рубрика – «Поет, що вдивлявся у майбутнє»
        Михайль (Михайло) Семенко народився 31 грудня 1892 року на Полтавщині в селі Кибинці. Вчився у реальному училищі (починав у Хоролі, а закінчив у Кременчуку). У Петербурзі поступив у психоневрологічний інститут та консерваторію по класу скрипки. Тоді розпочав літературну діяльність і захопився футуризмом. 1913 року опублікував першу збірку поезії «Прелюд», а через рік ще дві «Дерзання» та «Кверофутуризм». Після трьох курсів навчання був мобілізований, але служив не на фронті, а у тиловому Владивостоці. 1917 року повертається в Кибинці, а 1918-го переїздить у Київ, де створює футуристичні об’єднання та видання. Брав участь у епатажних акціях, опублікував два десятки книжок.

        Микола Бажан, який був учнем  Михайля Семенка описав образ поета: «…Обличчя його вміщало в собі риси всіх націй та рас, його волосся було чорне, як вугілля шахт, а очі блищали вогнем татарських ватр, скитських вогнищ та юпітерами європейських ательє, а кожний сторонній подумав би, що він з Патагонії».

        У книзі «Розстріляне відродження», виданій 1959 року в Парижі, Юрій Лавріненко так сформулював долю поета: «За европеїзацію української поезії, за вплив на талановиту молодь, за незнищенний в ньому дух вільної богеми, нарешті за намагання дати власну інтерпретацію «ленінізму в культурі» – Семенко при всій своїй відданості режимові на всіх його зворотах, був знищений тим режимом. Після розстрілу Олекси Влизька московським виїздним судом в грудні 1934 року – незабаром був арештований і Семенко. Всі зв’язані з його іменем видання вилучені з ужитку, а сам невгамовний ватажок українського футуризму, ще в зеніті свого життя, зник назавжди на Соловецькому «острові смерти». Загинув поет 24.10.1937 року. Збірка «Михайль Семенко. Поезії» вийшла 1985 року, звідки і пропоную вірші.

Петро Картавий
НАТХНЕННЯ
Я знов почув, як хвилі неспокійні

Натхнення ніжного у серці прокотились,

До струн пісень моїх покірно прихилились,

І кобзи віщої почув я згуки ніжні.

Могутні крила з піснею ростуть

І сили неземні за хмари підіймають.

Куди вони ще серце моє звуть,

Поранене – ще знов навіщо рвуть,

На шлях який мене передзначають.
	ПОЕТ

Я жду, коли надійде хвиля

І мою душу підхватить бурун.

Я не люблю, коли поруч – мила,

А під моїми ногами – ґрунт.

Моє серце прагне неіснуючих квітів.

Моє серце квітне у болях шукань.

Я не сам, я не сам на світі – 

Моя буря у фарбах світань.

Я любуюсь безсюжетністю бурі,

Сила – мій динамічний сюжет.

Мій світ – в тонкій мініатюрі,

Я – беззразковості поет.
	СПОЧИНЬ

Влито в жили огневої отрути

Не забути запаху боротьби

Призначення свого не минути

Не повернути колесо судьби

Ти не вільний ти не сам

Не врятує клаптик далекої землі

Все минуле належить небесам

А ти землі

Не думай що ти великий

Це комічно без пояснення причин

На тобі в домовину гвоздику

Спочинь.


	ПРО СЕБЕ

Я розчаровуюсь все більше

Перед найглибшим чаруванням.

Моя уява – це не вірші,

Це не пасивне споглядання.

Майбутнє – центр думок, настроїв,

Майбутнє – збіг життя і марень,

Пройшов немало гір і зломів,

Я їв і галушки, і камінь.

Піти у подорож самому?

На горизонті безліч хмар.

Не довіряю я нікому – 

І футурист, 

                  і антиквар.

В собі знайду найбільшу силу,

Щоб без підручників і взорів

Розворушить в степу могилу,

Перепливти чужинське море.

Я ІДУ

Я іду по шляху незнакомому,

Перегортаю вічності сторінки.

Бо і сам не відомий нікому я,

Бо не чекаю й сам я на свідки.

Я – нічий. Я – ніхто. Мене не знає історія.

Мій девіз – несталість і несподіваність.

Хочете? Я заримую зараз: істерія.

Я остроїв поезію в стрій, 

             ні разу не надіваний.
ПОЕЗІЙКА ПРО СЕБЕ

Чому я веселий коли знаходжу слово

Закоханий в павзи я люблю павз дивну мову

Я захвату лірик поет буйних павз 

             між віршем і віршем

Я мрійник фантаст  ще більше ще більше

Я страждання поет і радості після страждання

Я муки поет і захвату після смертельної муки

Я ніжний мов очі м’який як коханки 

          шовкові війниці

Я мрійник фантаст поет білих гартів і криці

Я лірник і трамп поет дзвінких арій 

             і павз співострунних палкого кохання.

ШУКАЧАМ ЩАСТЯ

Ви, що шукаєте щастя

І ви, що вбачаєте у ньому привід.

Справа в тому, що вам важко розібраться

І тому так багато кривд.

Люди, ви страждаєте,

А який близький і істотний вихід.

То ви мучитесь, що нічого не маєте,

То вам досить крихіт.

Ах, я знаю слово, магічне слово…

Воно ясніше сонця і чорніше тьми.

Люди! Щастя з вами, і як мало для цього мови:

Будьте людьми!
	ХЛОПЧИК

Молодий я і багато взяв,

Світ і життя збагнув зарано.

Душа моя що просить ласки,

Я ще дитина – і коли дорослим став?

Я прагну друга, як колись,

Коли був наївним ідеалістом,

І хочу, щоб мене хтось зрозумів.

Я ще хлопчик, і моя мрія – панна.

Я непрактичний,

І мене лякає женщина.

Я – несталий,

І життя моє – білий круг.

Чекайте – завтра я Арлекіном встану,

І задзвенять маленькі дзвоники на шиї.

Життя мене обігнало,

А я зостаюсь романтиком,

І кожна моя дрібниця – трагедія, 

І кожна мрія моя – огонь ворожий,

І кожна щирість – помилка,

І стремління – рабство.

Так попадаю в неволю я –

Створюючи для себе волю,

І вільний раб – ім’я моє.

І не дивуйтесь моїй сміливості,

Бо її змінює замішання.

Геніальність змінюється бездарністю,

І сльоза друга – то моя доброзичність.

Я не знаю своїх доріг,

Я творю,

В мені твориться світ,

І його не було б без мене.

І коли пройде ніч –

Я знову ваш,

Я – звичайний,

Підпалений жертвенним вогнем,

Віддавший волю свою на творіння.

І скільки ночей тих буде – я не знаю,

І скільки днів.

Сам я не належу нікому,

І ніщо не належить мені.

Я ще маленький хлопчик,

І не дивуйтеся силі моїй.

Три сивих волосинки я теж маю в голові.

ІНТЕЛІГЕНТАМ

Одбодлерили, одсєверянили 

порозкапували душі в кав’ярнях 

і встає сонце з відблисками багряними,

і простягає лагідно – «всі заходи марні».

Треба вийти всім на широке поле,

щоб зібрав усіх докупи один шлях.

Слухайте – розсипані, розсмикані, кволі – 

спереду – сонце, ззаду – крах!

Слухайте, далі не можна розгублюватися!

Одинокий спосіб – густою колоною.

Слухайте, хмари на горизонті скупчуються!

Слухайте, спереду – вогонь!
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